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Instrucțiuni
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Siguranță
l	 Citiți aceste instrucțiuni cu atenție și păstrați-le pentru consultare viitoare.
l	 Scoateți toate materialele de ambalare și orice etichete.
l	 Dacă este deteriorat cablul electric, din motive de siguranță, trebuie înlocuit de 

KENWOOD sau de un reparator autorizat KENWOOD.
l	  NU procesați ingrediente fierbinți.
l	 RISC DE OPĂRIRE: Ingredientele fierbinți trebuie lăsate să se răcească la 

temperatura camerei înainte de introducerea în cana de blender sau înainte de 
amestecare.

l	 Opriți aparatul și scoateți-l din priză:
o înainte de a monta sau de a scoate piese;
o când aparatul nu este utilizat; 
o înainte de curățare.

l	 Scoateți întotdeauna aparatul din priză înainte de a introduce mâinile sau 
ustensile în cana de blender.

l	 Aveți întotdeauna grijă când umblați cu lamele și evitați atingerea muchiei 
tăietoare a lamelor la curățare.

l	 Nu permiteți niciodată udarea blocului de alimentare, a cablului sau a ștecărului.
l	 Nu folosiți niciodată aparate electrice deteriorate. Duceți aparatul la verificat sau 

reparat: vezi „service și asistență pentru clienți”.
l	 Nu utilizați niciodată accesorii neautorizate.
l	 Nu lăsați niciodată aparatul nesupravegheat când este în funcțiune.
l	 La scoaterea blenderului de pe blocul de alimentare așteptați până ce lamele se 

opresc de tot.
l	 Nu puneți niciodată blenderul în funcțiune gol.
l	 Nu procesați niciodată la blender cantități mai mari decât capacitatea maximă 

declarată în graficul de utilizare recomandată.
l	 Pentru asigurarea duratei lungi de viață a blenderului, nu îl folosiți în continuu 

pentru mai mult de 3 minute. Procesarea pe durate mai lungi poate avaria 
aparatul.

l	 Utilizați blenderul numai cu capacul instalat.
l	 Capacul blenderului trebuie montat la folosirea bățului de agitare în cana de 

blender.
l	 Folosiți bățul de agitare bq numai pentru procesarea ingredientelor reci și pentru 

a preveni supraîncălzirea nu utilizați aparatul pentru mai mult de 60 de secunde.
l	 Rețete de smoothie - nu amestecați niciodată la blender ingrediente congelate 

care au format o masă solidă la congelare, ci spargeți-le înainte de a le adăuga în 
cana blenderului.

l	 Nu procesați condimente dure, precum nucșoară sau rădăcină de turmeric, 
pentru că pot deteriora lama.

l	 Nu folosiți blenderul ca recipient de depozitare. Păstrați-l gol înainte și după 
utilizare.

l	 Folosiți întotdeauna blenderul pe o suprafață dreaptă, uscată și sigură.
l	 Nu așezați niciodată aparatul pe sau în apropierea unui arzător fierbinte, pe gaz 

sau electric, sau în locuri unde poate atinge aparate încălzite.
l	 Copiii trebuie supravegheați pentru asigurarea că nu se joacă cu aparatul.
l	 Nu se permite utilizarea acestui aparat electric de către copii.
l	 Nu lăsați aparatul și cablul electric la îndemâna copiilor.
l	 Utilizarea necorespunzătoare a blenderului poate conduce la vătămări corporale.
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 Înainte de băgarea ștecărului în priză
l Asigurați-vă că alimentarea electrică este de aceeași 

valoare cu cea indicată pe fundul aparatului.

l Acest aparat electric este conform cu Reglementarea 
CE 1935/2004 privind materialele și articolele 
destinate intrării în contact cu alimentele.

 Înainte de utilizarea aparatului electric Kenwood
l Spălați piesele: vezi „îngrijire și curățare”.

Legendă

1	capac de umplere
2	capac 
3	cană de blender
4	lame fixe
5	bloc de alimentare
6	indicator alimentare electrică
7	manetă funcționare pulsată
8	comandă de viteză variabilă
9	manetă pornire/oprire
bk	buton program de supe
bl	buton program de zdrobit gheață
bm	buton program smoothie
bn	buton de resetare a protecției la suprasarcină
bo	înfășurător cablu electric
bp	buton interblocare
bq	băț de agitare

Utilizarea blenderului
1 Introduceți ingredientele în cana de blender.
2   Montați capacul de umplere pe capacul cănii și rotiți-l 

în sensul acelor de ceas pentru blocare 1.
3   Montați capacul pe cana de blender prin apăsare în jos 

până la fixare.
4   Așezați blenderul pe blocul de alimentare 5.
l Aparatul nu va funcționa dacă blenderul este montat 

incorect.
5   Băgați ștecărul în priză și lampa-martor 6 va rămâne 

neaprinsă cât timp este în poziția „OFF” (oprit) sau 
dacă nu este instalată cana de blender.

6   Alegeți una dintre următoarele opțiuni și consultați 
graficul de utilizare recomandată:

l Butoane de programe - Împingeți maneta de pornire/
oprire 9 în jos, în poziția de pornit și lampa-martor 
de alimentare electrică 6 și toate cele 3 butoane de 
programe se vor aprinde. Apăsați butonul programului 
dorit și lămpile de pe celelalte butoane se vor stinge și 
va începe executarea programului. Blenderul se va opri 
automat la sfârșitul duratei programului. Dacă doriți să 
îl opriți înainte de expirarea duratei prestabilite, apăsați 
din nou butonul programului selectat.

l Selectați manual o viteză prin rotirea comenzii de 
viteză 8 până la atingerea vitezei necesare.  

 La sfârșitul procesării la blender, readuceți comanda 
de viteză în poziția „O” (oprit) înainte de scoaterea 
blenderului. 

l Funcționare pulsată (P) – acționează motorul printr-o 
operație de pornire/oprire. Funcționarea pulsată va 
merge atât timp cât este apăsată maneta.

l Nu scoateți cana de blender până ce lamele nu s-au 
oprit din rotație și comanda de viteză nu este în 
poziția „O” (oprit).

 Notă: Dacă blenderul este scos de pe blocul de 
alimentare cât timp este selectată o viteză, lampa-
martor se va stinge și blenderul se oprește. La 
reinstalarea blenderului pe blocul de alimentare, lampa 
de alimentare electrică se va aprinde intermitent. 
Comanda de viteză trebuie trecută pe poziția „O” 
înainte de a putea relua amestecarea.

l Consultați secțiunea de depanare dacă 
întâmpinați orice probleme la utilizarea 
blenderului.

Utilizarea bățului de agitare
1  Montați capacul pe cana de blender și scoateți capacul 

de umplere. NU utilizați bățul de agitare în cana de 
blender fără să aveți montat capacul.

2  Introduceți bățul de agitare bq și mișcați-l de jur 
împrejurul cănii de blender încet cât timp motorul este 
în funcțiune 2.

3  Folosiți bățul de agitare pentru ajutor la mișcarea 
ingredientelor prin cana de blender și pentru a preveni 
colmatarea în timpul procesării.

 Sfaturi
l Pentru procesat la blender ingrediente uscate - 

tăiați-le în bucăți, scoateți capacul de umplere, apoi, 
cu aparatul în funcțiune, dați drumul bucăților una câte 
una. Țineți mâna peste deschidere. Pentru cele mai 
bune rezultate, goliți-l regulat.

l Procesarea condimentelor nu este recomandată 
pentru că pot deteriora piesele din plastic.

l Pentru cele mai bune rezultate, nu procesați pentru 
mai mult de 60 de secunde. Utilizarea blenderului 
pe durate mai lungi poate conduce la creșterea 
temperaturii ingredientelor.

l Când preparați maioneză, introduceți toate 
ingredientele, în afară de ulei, în blender. Scoateți 
capacul de umplere. Apoi, cu aparatul în funcțiune, 
adăugați încet uleiul prin gaura din capac.

l Este posibil ca amestecurile groase, de ex. untul de 
nuci/alune și sosurile tip dip, să necesite răzuire de pe 
pereții cănii de blender. Dacă amestecul este dificil de 
procesat, adăugați mai mult lichid și folosiți bățul de 
agitare.

l	 Aparatul electric poate fi utilizat de persoane cu abilități fizice, senzoriale sau 
mentale reduse sau lipsite de experiență și cunoștințe dacă sunt supravegheate 
sau li s-au oferit instrucțiuni asupra modului de utilizare a aparatului în condiții de 
siguranță și dacă înțeleg pericolele implicate. 

l	 Folosiți aparatul numai în scopul intenționat de uz casnic. Kenwood nu va accepta 
nicio răspundere dacă aparatul este supus utilizării necorespunzătoare sau este 
utilizat fără conformarea la instrucțiunile de față.
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Grafic de utilizare recomandată (butoane de programe)
Se va observa o modificare a vitezei în timpul programelor - este ceva normal.

Program Utilizare/alimente Cantitate
max.

recomandată

Durata progra-
mului

Băuturi smoothie Lichide reci
Băuturi și sucuri de fructe 

2 litri 45 sec

Shake-uri cu lapte și băuturi pe bază de lapte 1.5 litri

Băuturi smoothie
Introduceți mai întâi fructele proaspete și ingredientele 
lichide (inclusiv iaurt, lapte și sucuri de fructe). 
Apoi adăugați gheață sau ingredientele congelate (include 
fructe congelate, gheață sau înghețată)

2 litri
(1 litru lichid)

Zdrobire gheață Zdrobire gheață - Acțiune pulsată automată.  
Se va observa o modificare a vitezei - este ceva normal.

200g
(10 cuburi de 

gheață)

30 sec

Cuburi de sucuri de fructe congelate

Supe Supe pe bază de fierturi pre-preparate 2 litri 30 sec

Supe cu lapte 1.5 litri

NU procesați ingrediente fierbinți
RISC DE OPĂRIRE: Ingredientele fierbinți trebuie lăsate să se răcească la temperatura camerei 
înainte de introducerea în cana de blender sau înainte de amestecare.

Grafic de utilizare recomandată (comandă de viteză variabilă)
Utilizare/alimente Cant. recomandată Viteză Durată
Lapte de migdale 150g de migdale

700ml de apă rece
Max 60 sec

Sosuri dip de avocado 350g de iaurt 
2 fructe avocado coapte

Max 25 sec

Humus 400g de năut Max 30 – 60 sec
Băț de agitare

Maioneză Max 3 ouă Max 60 sec

Piureuri de fructe 300 – 500g Max 15 – 30 sec

Îngrijire și curățare
l Opriți întotdeauna aparatul, scoateți-l din priză și 

demontați-l înainte de curățare.

 Protecție la suprasarcină
 Blenderul este prevăzut cu un dispozitiv de protecție la 

suprasarcină care va opri blenderul dacă unitatea este 
în suprasarcină.

 În acest caz, opriți aparatul, scoateți-l din priză și 
îndepărtați excesul de ingrediente din blender.

 Lăsați blenderul oprit câteva minute. Apoi apăsați 
butonul de resetare bn aflat pe partea de dedesubt a 
blocului de alimentare.

 Bloc de alimentare
l Ștergeți-l cu o cârpă umedă, apoi uscați-l.
l Nu scufundați blocul de alimentare în apă.
l Depozitați lungimea de cablu în exces în consola bo de 

la spatele blocului de alimentare.

 Cană de blender cu lame fixe
1   Umpleți cu apă caldă, montați capacul blenderului și 

capacul de umplere, apoi puneți aparatul în funcțiune 
pentru 20-30 de secunde.

2   Goliți blenderul, apoi clătiți-l și, dacă necesită curățare, 
folosiți o perie.

3   Ștergeți-l și apoi lăsați-l să se usuce.
l Nu spălați cana de blender la mașina de spălat vase. 
 capac blender/capac de umplere/băț de agitare
l Spălați-le la mână, apoi uscați-le.
l Nu introduceți nicio piesă în mașina de spălat vase.



Service și asistență pentru clienți 
l Dacă întâmpinați orice probleme la utilizarea 

aparatului, înainte de a solicita asistență, consultați 
secțiunea „ghid de depanare” din manual sau intrați pe 
www.kenwoodworld.com.

l Rețineți că produsul este acoperit de o garanție, care 
este conformă cu toate prevederile legale referitoare la 
orice garanție existentă și drepturi ale consumatorilor 
în țara în care a fost cumpărat produsul.

l Dacă produsul Kenwood funcționează defectuos sau 
dacă identificați orice defecte, trimiteți-l sau aduceți-l 
la un Centru de Service KENWOOD autorizat. Pentru 
detalii actualizate referitoare la cel mai apropiat 
Centru de Service KENWOOD autorizat, intrați pe 
www.kenwoodworld.com sau site-ul web specific din 
țara dvs.

l Proiectare și inginerie de Kenwood în Regatul Unit.
l Fabricat în China.

INFORMAȚII IMPORTANTE PENTRU ELIMINAREA 
CORECTĂ A PRODUSULUI ÎN CONFORMITATE CU 
DIRECTIVA EUROPEANĂ PRIVIND DEȘEURILE DE 
ECHIPAMENTE ELECTRICE ȘI ELECTRONICE (DEEE).
La sfârșitul duratei de viață utilă, produsul nu trebuie 
eliminat împreună cu deșeurile urbane.
Trebuie dus la un centru de colectare diferențiată 
a deșeurilor, de autoritate locală specială, sau la un 
distribuitor care oferă acest serviciu.
Eliminarea separată a aparatelor electrocasnice 
evită posibile consecințe negative pentru mediu și 
pentru sănătatea oamenilor, derivate din eliminarea 
necorespunzătoare și permite recuperarea materialelor 
constitutive pentru obținerea de economii semnificative de 
energie și resurse.
Ca un memento pentru nevoia de eliminare separată a 
aparatelor electrocasnice, produsul este marcat cu un 
container de gunoi tăiat de o cruce.

Ghid de depanare

Problemă Cauză Soluție
Blenderul nu funcționează.

Lampa nu se aprinde

Lampa de (lipsă) alimentare electrică 
nu se aprinde.

Interblocarea nu este activată. Cana 
de blender nu este instalată.

Verificați dacă blenderul este băgat în 
priză.

Verificați dacă cana de blender este 
poziționată corect pe blocul de 
alimentare.

Blenderul nu este în funcțiune, dar 
indicatorul de alimentare electrică este 
aprins.

Cana de blender este instalată 
și maneta de pornire/oprire este 
în poziția de pornit, dar nu este 
selectat(ă) viteza sau programul.

Ori selectați manual o viteză, ori 
apăsați un buton de program.

Lampă-martor de alimentare electrică 
intermitentă.

Cana de blender a fost reinstalată 
având selectată viteza variabilă.

Treceți comanda de viteză în poziția 
„O” (oprit) și selectați o viteză.

Motorul se oprește în timpul 
funcționării.

Protecție la suprasarcină activată.

Ați folosit aparatul prea mult timp.

Opriți aparatul, scoateți-l din priză și 
îndepărtați excesul de ingrediente din 
blender.
Lăsați blenderul oprit câteva minute. 
Apoi apăsați butonul de resetare bn 
aflat pe partea de dedesubt a blocului 
de alimentare.

Nu utilizați aparatul în continuu pentru 
mai mult de 3 minute.

Rezultate slabe la amestecare. Amestec prea uscat și colmatare.

Durată de procesare insuficientă.

Amestec procesat prea mult.

Adăugați mai mult lichid. Folosiți bățul 
de agitare.

Măriți viteza sau timpul de funcționare.

Opriți blenderul când ați obținut 
consistența necesară.

Ingrediente calde în cana de blender. Blenderul a fost utilizat mai mult de 
60 de secunde, producând o creștere 
a temperaturii ingredientelor.

Lichid insuficient sau procesare 
excesivă.

Nu procesați excesiv și opriți blenderul 
când ați obținut consistența necesară.

Nu depășiți durata recomandată de 
funcționare și folosiți vitezele corecte.

Dacă niciuna din acțiunile de mai sus nu soluționează problema, vezi „service și asistență pentru clienți”
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